' DELIVERY NOTE

18R] B NTZ Nederland B.Y. Delivery No. . 17310832
Sydneystraat 37 Delivery Date - 08:09/2025
3047 BP Rotterdam Sales order no. 17211217
Netherlands Your reference : 550004307901
Tel :010-2383818 Delivery method : ExWorks
Lieferantennummer: 81017520 Payment method . 60 days nett

DELIVERY TO: Magnz PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Vig dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bar)

ltaly IT
B S PR R
S e il B i E AL
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
4000 2517207207 DCT300 CAP Suction Filter K4 CN ' 4000 pcs

KUEMNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE 4@%@'{

Quantita dichiaratazd[&ofo

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggm g\

Quantita lmballl Q{A (8 /{‘? @q
Conformita alle schedg d’ imballo: -

Data controllo fBP

Firma

Index Latter: |

R LM S

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70025 Modugno (Bari) 70026 Modugnao (Bari)
ltaly Italy

CONIMENTS: SIGN: ATWE%,@F@&WM \5‘4@79935 Modugno (BA)

"thevuto con iserva di
antita”




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-008839 vomn 04.09.2025

Ludwigsbura, 08.09.2025
Seite 1 von 1

25-008839

1 Absender / Expediteur
NTZ NEDERLAND BV

Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmensGberdenBefbrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspertestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Conwentionrelative au contrat de
transport international des marchandises par

intem. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 ﬁ[l:&férﬁe‘{ IFE)_Ie_stS:rje'lJt?x @ Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. G-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays Italien
Daum /Date  12.09.2025

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Datum/Date  08.09.2025

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

Zeiti Te
<! mps Réserves et observations des transporteurs

08:30 bis 15.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

Anzah! der LM

Pos. ZeichenMr.
9 No. 10 Nombre des calis

42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Marques et numeéros

14 Gewicht, kg 15 Umfang
Moda demballage Nature de la marchandise

Peids, kg cbm

1 17310829 2 CoOLLI Getriebheteile 2.202 73,58
2 17310830 1 coLu
3 17310831 1 CoOLu
4 17310832 2 CoLu
5 17310833 2 CcoLu
Summe:
Totat 8,00 cCOLLI 2.202,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Anpaben zur Emittiung der Tarifkifemeter mit Grenzibergangen
vorn bis km
18 Frachtzahlungsanweisung { Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag, AG=Son2
19 pmtliches Kenmzaichon Nuast o1 Uberr}ahrnebest_atl_gung dfas Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kfz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhsinget tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch d?.F\ahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gu; 25-008830emplank N 9.5 Epatm /Date
22 PR R A 2t7jRéc_e§:3md éma}cﬁaﬂ"ﬁc'i‘iisg:ﬁo (BA)
e IR, uly AT
20 23 SCHWEITZER GmbH & Co. fia det Cic -nind, SNG -

NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

,Unterschrift und Stempe! das Absendars
Signature et timbre lexpéditeur

gt b -
Ty

S;CHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfikrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgant HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIET: DRESDEFFE04



